
�������	
��
����

��������	
�����

��������	
	���
���	�

	�������	������������
������������	������

��
������



 

5 

  �  Inhalt 
 
 
 
 
 Einleitung 6 

 
1 Auf nach China! 8

 
2 Ankunft in China 14

 
3 Ein Tag in Shanghai 20

 
4 Die Fahrt nach Fuzhou  26

 
5 Studentenaustausch und Stadtbesichti-

gung in Fuzhou  

32

 
6 Shenzhen  38

 
7 Und weiter zum „duftenden Hafen“  44

 
8 Die Rückkehr  50

 
9 Eindrücke aus dem Reich der Mitte – eine 

Bildergeschichte 

56

 
 Lösungen 65



Rùmén kèwén 

6 

  �  Einleitung 
 
 

M�i nián, �ns�b�hè Yìngyòng 
K�xué Dàxué d�u z�zh� xuésh�ng 
qù Zh�ngguó bùtóng de dìf�ng 
yóuxué. Èr líng yì ji	 nián w� yuè 
w
men qùle Zh�ngguó de 
nánf�ng. Zài zhèl�, w
 b� w
men 
zhè shí ti�n de huódòng jìlùle 
xiàlái. 

W
men cóng F�lánkèfú Guójì 
J�ch�ng zuò f�ij� dào Shàngh�i, 

zài Shàngh�i wánle j� ti�n, 
c�ngu�nle yì xi� g�ngs�, ránhòu 
qùle Fúzh�u. Zài Fúzh�u, w
men 
hé Fúzh�u Dàxué de xuésh�ng 
jìnxíngle ji�oliú. Cóng Fúzh�u 
ch
f�, w
men zuò hu
ch� qùle 
Sh�nzhèn. Zài nàl�, w
men bùj�n 
c�ngu�nle bówùgu�n, hái qùle 
h�ibi�n. Zuì hòu, w
men cóng 
Xi�ngg�ng huídàole Déguó. 

Wèile sh� dàji� gèng h�o de li�o-
ji� w
men de huódòng, w
men 
zài sh
 zh�ng g�i dàji� f�nxi�ngle 
w
men de zhàopiàn. Kànzhe w
-
men de zhàopiàn, dúzhe jièshào, 
n� néng gèng h�o de xuéxí zài 
Zh�ngguó l�yóu shí x
yào de 
cíy�. 

Hu�nyíng hé w
men yìq� zuò yí cì 
zh� shàng yóu Zh�ngguó de 
l�xíng. N� zh�nbèi h�ole ma? 
W
men yìq� ch
f� ba! 

Zhè shì �ns�b�hè Yìngyòng K�xué Dàxué de zh�xiàoyuán. Xuéxiào bú dà, dàn 
huánjìng h�n m�i.

D�u zh�nbèi h�ole, qù Zh�ngguó 
yóuxué ba! 
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Eigennamen 

�ns�b�hè  Ansbach (in Mittelfranken)

Yìngyòng K�xué 
Dàxué 

Hochschule für angewand-
te Wissenschaften 

F�lánkèfú Guójì 
J�ch�ng 

Internationaler Flughafen 
Frankfurt 

Shàngh�i Stadt Shanghai 

Fúzh�u Stadt Fuzhou (Südchina)

Fúzh�u Dàxué Universität Fuzhou

Sh�nzhèn Stadt Shenzhen (Südchina)

Xi�ngg�ng Hongkong 

Vokabeln 

z�zh� (V) organisieren, bilden

yóuxué (V; S) (auf) Exkursion (gehen)

huódòng (S) Aktivität, Unternehmung

jìlù (V) dokumentieren, festhalten

 

 

xiàlái (Kompl) hier: Komplement zum 
Ausdruck, dass etwas fest-
gehalten wird 

c�ngu�n (V) besichtigen 

jìnxíng (V) durchführen

ji�oliú (S; V) Austausch; sich austauschen

ch
f� (V) sich auf den Weg begeben

bùj�n (Konj) nicht nur 

bówùgu�n (S) Museum 

h�ibi�n (S) Küste 

sh� (V) veranlassen

f�nxi�ng (V) teilen, gemeinsam genießen

cíy� (S) Vokabeln 

l�xíng (S; V) Reise; reisen

m�i (A) schön 

 

D�ngnánx�b�i, w
 d�u bù zh�dào g�i qù n�r le! 
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Zài hu
ch�zhàn yào zuò de dì-y� jiàn 
shì jiù shì q� piào. Sh
rù gòupiào 
hàom� jiù néng b� hu
ch�piào 
d�yìn ch
lái. Cóng �ns�b�hè Shì dào 
F�lánkèfú Guójì J�ch�ng yào zuò s�n 
gè xi�oshí de hu
ch�. 
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Dàji� h�o! W
 xìng G�, jiào G� 
Bèi, zhè shì w
 de Zh�ngwén 
míngzì. W
 shì �ns�b�hè 
Yìngyòng K�xué Dàxué de wàiy� 
l�osh�. W
men de xuéxiào k�ile 
Zh�ngwénkè hé y
ugu�n 
Zh�ngguó wénhuà de kèchéng. 
Chúle jiào Zh�ngwén zh�wài, w
 
m�i nián hái dài xuésh�ng qù 
Zh�ngguó yóuxué. 

J�nnián, w
 dàile yí gè èrshíq� gè 
rén de xuésh�ngtuán. Zhè xi� 
xuésh�ng d�u méi y
u xuéguò 
Zh�ngwén, y� bú huì shu� Hàny�, 
dànshì t�men duì Zh�ngguó f�i-
cháng g�n xìngqù, h�n xi�ng qù 
Zh�ngguó li�oji� Zh�ngguó de 
wénhuà. T�men búdàn xi�ng kàn 
Shàngh�i, B�ij�ng zhè xi� shìjiè 

y
umíng de dàchéngshì, érqi� y� 
x�wàng néng zài Zh�ngguó shíxí 
huòzh� zh�odào g�ngzuò. Y�nwèi 
y
u zhè gè xi�ngf�, su
y�, w
 y� 
dài t�men qù c�ngu�n g�ngs� hé 
Zh�ng-Dé Zh�ngx�n. W
men 
j�nnián juédìng qù Shàngh�i, 
Fúzh�u, Sh�nzhèn hé Xi�ngg�ng, 
zhè sì zuò Zh�ngguó nánf�ng de 
chéngshì. Zhè cì, w
men jiù bú 
qù B�ij�ng le, y�nwèi t� lí w
men 
yào qù de dìfang tài yu�n le. 
W
men láihuí zuò f�ij�, zài 
Zh�ngguó zuò hu
ch�, zhèyàng 
yòu f�ngbiàn yòu bú nàme guì. 

Y�nwèi w
 de xuésh�ng bù d�u 
zhù zài �ns�b�hè, y
u de zhù zài 
Ni�lúnb�o, y
u de zhù zài 
Wéi'�rcíb�o, y
u de zhù zài lí 
�ns�b�hè b�jiào yu�n de chéngshì, 
su
y�, w
men m�ile Rail and Fly 

zhè zh
ng hu
ch�piào. 
Xuésh�ngmen zìj� qù j�ch�ng. 
Dàji� zh�ngw� zuò hu
ch�, y
u 
de xuésh�ng hái zài hu
ch� 
shàng de c�nt�ng l� ch�le w�fàn. 
W
men zài F�lánkèfú Guójì 
J�ch�ng jíhé, w�nshàng zuò f�ij� 
qù Shàngh�i P�d�ng Guójì 
J�ch�ng. W
men tuán y
u de 
xuésh�ng y�j�ng qùguò Rìb�n, 
M�iguó d�ng guóji�, y
u de 
háishì dì-y� cì zuò f�ij�. Kànlái, y
u 
xi� shì w
 hái yào h�oh�o jiàojiao 
t�men ne!  

Zài hu
ch�zhàn, w
men k�y� b� 
hu
ch�piào d�yìn ch
lái. Cóng 
�ns�b�hè Shì dào F�lánkèfú Guójì 
J�ch�ng yào zuò s�n gè xi�oshí de 
hu
ch�, hái yào huàn yí cì ch�. 
Zài j�ch�ng bànl� le d�ngj� sh
uxù, 
tu�yùn xíngl�, t�ngguò �nquán 
ji�nchá hòu jiù k�y� d�ngj� le. 
D�ngrán, zài d�ngj�k
u yídìng yào 
lái yì zh�ng héy�ng.  

 

 

 

  

 

 

D�ngj�k� shàng 

xi�zhe d�ngj�k
u, zuòwèihào, hái 
y
u d�ngj� shíji�n. W
men lí d�ngj� 
hái y
u yí duàn shíji�n, k�y� qù 
mi�nshuì sh�ngdiàn kàn yi kàn.

Zh�ngguó Guójì Hángk�ng G�ngs� y� jiào 

"Guóháng". Zhèl� shì CA ji� s�n liù hào hángb�n de d�ngjìchù. W
men xiànzài 
yào bànl� d�ngj� sh
uxù hé tu�yùn xíngli, ránhòu yào t�ngguò �nquán ji�nchá 
hé ch
jìng ji�nchá. Yào zh�nbèi h�o hùzhào y�! 
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Eigennamen 

G� Bèi Personenname 

Zh�ng-Dé 
Zh�ngx�n 

Deutsch-chinesisches 
Zentrum 

B�ij�ng Peking 

Ni�lúnb�o Nürnberg 

Wéi'�rcíb�o Würzburg 

F�lánkèfú Frankfurt 

P�d�ng Stadtteil von Shanghai 

Rìb�n Japan 

M�iguó USA 

Zh�ngguó Guójì 
Hángk�ng G�ngs� 

Air China (wörtl.: 
Chinesische internationale 
Luftfahrtgesellschaft) 

Vokabeln 

y
ugu�n (A) bezüglich, betreffend 

kèchéng (S) Kurs 

tuán (S) Gruppe 

shíxí (V; S) Praktikum (machen) 

xi�ngf� (S) Denkweise, Gedanke, Idee 

zuò (ZEW) ZEW für Städte u. a. Orte 

y
u de (A) einige 

c�nt�ng (S) Restaurant 

jíhé (V) sich versammeln, sich 
treffen 

kànlái (Adv) es sieht so aus, 
anscheinend 

d�yìn (V) drucken 

bànl� (V) erledigen 

d�ngj� (VO; S) einchecken; Check-in 

sh
uxù (S) Formalitäten 

tu�yùn (V) (Gepäck) aufgeben, 
abgeben   

t�ngguò (V) passieren, durchschreiten, 
hindurchgehen 

�nquán (S; A) Sicherheit, sicher 

ji�nchá (S; V) Kontrolle, kontrollieren 

d�ngj�k
u (S) Flugsteig, Gate 

lái (V) hier: aufnehmen, machen 

 

héy�ng (S) Gruppenfoto 

q� piào (V+O) das Ticket abholen 

sh
rù (V) eingeben 

gòupiào hàom� (S) Verkaufsnummer 

hángb�n (S) Flugverbindung, Flug-
nummer, Flug 

d�ngjìchù (S) Check-in-Schalter 

ch
 jìng (V+O) ausreisen, das Land 
verlassen 

yo (Part) Partikel mit motivieren-
dem Charakter 

d�ngj�k� (S) Bordkarte 

zuòwèi (S) Sitzplatz 

mi�nshuì (VO; A) steuerfrei 

 
 

Duìle, bú yào wàng le zài d�ngj�k
u lái yì zh�ng héy�ng! Y�, 
èr, s�n, xiézi! — Wèi shénme shì "xiézi" ne? — Y�nwéi 
shu� "xiézi" de shíhou, n� jiù zài xiào. Bú shì ma? 
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Vokabeln 

M�q�njié Muttertag 

Häufige Zeichen 

xù; fortführen, 
weitermachen 

sh
; 
befördern, tragen 

tu�;  
ziehen, schleppen 

mi�n;  
vermeiden, ausnehmen

Ordnen Sie die entsprechenden Übersetzungen zu: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

a) Das erste, was wir am Bahnhof machen 
müssen, ist, das Ticket rauszulassen. 

b) Weil sie diese Absicht haben, zeige ich ihnen 
auch Firmen und das „German Centre“. 

c) Einige Studenten haben im Bordrestaurant 
Mittag gegessen. 

d) Wir treffen uns am Internationalen Flughafen 
Frankfurt. 

e) Von Ansbach zum Internationalen Flughafen 

9

5
4

8
7

6

10

113

2

1

9

5

4 8

2

1

3

7

6

10

11

12 13

5

42

1

3

6

5

4

21

3

76
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Frankfurt fährt man drei Stunden mit dem 
Zug und steigt einmal um. 

f) Manche fliegen zum ersten Mal. 

g) Ich unterrichte nicht nur Chinesisch, sondern 
gehe auch jedes Jahr mit Studenten auf 
Exkursion nach China. 

h) Meine Studenten wohnen nicht alle in 
Ansbach, einige wohnen in Nürnberg. 

i) Nach Peking gehen wir diesmal nicht, weil es 
zu weit weg ist von den (anderen) Orten, die 
wir besuchen wollen. 

j) Auf der Bordkarte stehen das Gate, die 
Satzplatznummer und die Zeit des Bording. 

k) Bis zum Borden haben wir noch Zeit, da 
können wir uns noch in den Duty-Free-Läden 
umsehen. 

Setzen Sie das fehlende Wort ein: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bringen Sie die Zeichen in die richtige Reihenfolge: 

 

 

 

 

 

 

Bringen Sie die Satzteile in die richtige Reihen-
folge: 
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Ergänzen Sie ein passendes Objekt aus diesem 
Kapitel zu den folgenden Verben: 

 

 

 

 

 

Recherchieren Sie: Welche Flugverbindungen gibt 
es zwischen Deutschland und China? Vergleichen 
Sie Preise. 

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________ 

Was ist Ihnen in diesem Kapitel besonders leicht 
gefallen? 

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________

_________________________________________ 
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